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COMMISSION

COMMISSION DECISION

of 12 November 1990

determining the names to be borne by the varieties derived from the varieties of vegetable
species listed in Decision 89/7/EEC

(90/639/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUN‘ITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Directive 70/458/EEC of 29
September 1970 on the marketing of vegetable seed (1), as
last amended by Directive 88/380/EEC (%), and in
particular Article 10 (2) thereof,

Whereas the Annex to Commission Decision 89/7/EEC (3),
as amended by Decision 89/138/EEC (*), contains a list of
officially accepted varieties of vegetable species;

Whereas, in accordance with the third subparagraph of
Article 10 (2) of Directive 70/458/EEC, official measures
.organized on a Community basis have been taken and have
led to the identification of a number of varieties which are
derived from officially accepted varieties;

Whereas, taking into account the denominations used in the
common catalogue of varieties of vegetables species — 15th
complete edition (%) — (together with the first (¢), second (7),
‘third (?) and fourth (°) supplements thereto) it is desirable to

1

(1) OJ No L 225, 12. 10. 1970, p. 7.

(2) OJNo L 187, 16. 7. 1988, p. 31.

(*) OJNo L 7,10. 1. 1989, p. 25.

(*) OJ No L 49, 21. 2. 1989, p. 39.

(%) Annex to OJ No C 335 A, 30. 12. 1988, p. 1.
(¢) Annex to O] No C 127 A, 24. 5. 1989, p. 1.
(7) Annex to OJ No C 196 A, 1. 8. 1989, p. 1.
(#) Annex to OJ No C 325 A, 29. 12. 1989, p. 1.
(°) Annex to OJ No C 106 A, 28. 4. 1990, p. 1.

determine the names to be borne by the said varieties derived
from officially accepted varieties;

Whereas the official measures organized on a Community
basis have shown that some of the varieties or varieties
derived therefrom, listed in the Annex to the said Decision,
cannot be considered as distinct from certain other varieties
officially accepted in the Member States;

Whereas it is desirabel also to determine the effect of these
Community findings on the names of such varieties;

Whereas for the entry relating to the variety Negerkop which
appears in the Annex hereto, further names instead of certain
other names which have been in use in the past may be
determined; T

Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Standing Committee
on Seeds and Propagating Material for Agriculture, .
Horticulture and Forestry,

. HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

In view of the possible renewal of the acceptance beyond
30 June 1990 of the varieties derived from the varieties of
vegetable species listed in the Annex to Decision 89/7/EEC,
Member States of acceptance shall ensure that such varieties
bear one or more of the names listed in column 3 of the Annex
hereto, as appropriate.
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Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 12 November 1990.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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ANNEX

LEGEND

The Annex comprises three columns:

— Column 1 shows the name of the variety as it appears in the Annex to Decision 89/7/EEC, as amended by
Decision 89/138/EEC. In the case of the variety Boltardy, as it was not necessary to include the material
maintained in the Netherlands in the official Community programme, the entry applies only to the material
maintained in the United Kingdom. :

— Column 2 is used to indicate 21 other varieties for which distinctness cannot be established. These varieties
were identified in the course of the official Community programme.

— Column 3 shows the new names available for the variety or derived variety upon renewal of the acceptance
N commencing, where possible, with- the name as it appears in column 1 followed by its other names in
alphabetical order. ’ .
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01. ALLIUM CEPA L.

!

1. Brunswijker

2. Gros plat d’Italie

3. Riiﬁsburger

Marcia

Brunswijker

Braunschweiger dunkelblutrote

Brunswick

De Brunswick

Rossa di Brunswick

Rossa scura di Brunswick

Rouge foncé

2.1.

2.2.

3.1.

3.2,

3.3.

3.4.

3.5.

Gros plat d’Iralie

Bianca di giugno

Blanca grande plato de Italia

Giugnese
Precoce di giugno

White Italian

Tonda musona

Rijnsburger 2

Density 2

(Gialla di Rijnsburgo 2

Rijnsburger 3

Density 3

Gialla di Rijnsburgo 3

Rijnsburger 4

Density 4

Gialla di Rijnsburgo 4
Rijnsburger 5§

Density §

Gialla di Riinsburgo\S
Rijnsburger 6

Density 6

Gialla di Rijnsburgo 6
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01. ALLIUM CEPA L.

1 2 : 3

3.6. Rijnsburgér 7

Density 7

Gialla di Rijnsburgo 7
3.7. Heldis
4. Zittauer Gelbe Zittauer Gelbe

Géant de Zittau
Gialla di Zittau
Giant Zittau
Zittau

Zittauer

Zittauer Kempe
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02. ALLIUM PORRUM L

1

5. Blauwgroene Winter

6. Carentan

7. De Gennevilliers

8. D’hiver

Yates Empire

Blauwgroene Winter

Alaska
Blaugriiner Winter

Libertas
6.1. Carentan 2

Carentan Kampe 2
Monstrueux de Carentan 2
Mostruoso di Carentan 2

Verde de Carentan 2
6.2. Carentan 3

Carentan Kzmpe 3
Monstrueux de Carentan 3
Mostruoso di Carentan 3

Verde de Carentan 3
7.1. De Gennevilliers 2

Gennevilliers 2
Gros vert d’hiver de Huy 2
Lange Winterprei van Vlaanderen 2

Long d’hiver des Flandres 2
7.2. De Gennevilliers 3

Gennevilliers 3
Gros vert d’hiver de Huy 3
Lange Winterprei van Vlaandcren 3

Long d’hiver des Flandres 3 )

" 7.3.  D’Anjou

7.4.  Splendid

8.1. D’hiver 2

Du Bouchet 2

Géant d’hiver 2
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02. ALLIUM PORRUM L.

1

9. Di Liegi

10. Gros long d’été

8.2.

Liege

10.1.

Gigante de invierno 2

Gigante d’inverno 2

Giant Winter 2

Groene Winterprei 2

Lungo d’inverno 2

Siegfried 2 ‘

S. Silvéstro 2 . '
Winterreuzen 2.

Winterriesen 2

Yates Empire
D’hiver 3

Du Bouchet 3

Géant d’hiver 3
Giga;ite de invierno 3
Gigante d’inverno 3
Giant Winter 3
Groene Winterprei 3
Lungo d’inverno 3
Siegfried 3

S. Silvestro 3
Winterreuzen 3

Winterriesen 2

Di Liegi

De Liege

Van Luik

Gros long d’été 2

Franse Zomer 2

Frither Sommer 2

Gros du Midi 2

Gros long du Midi 2
Grueso largo de verano 2
Largb de Niza 2

Long de Nice 2
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02. ALLIUM PORRUM L.

1

11. Herfstreuzeh

12. Musselburgh

13.  Zwitserse Reuzen

Ekkehard

10.2.

10.3.
10.4.

11.1.

11.3.

Gros long d’été¢ 3

Ekkehard |

Franse Zomer 3

Frither Sommer 3

Gros du Midi 3

Gros long du Midi 3
Grueso largo de verano 3
Kilima

Largo de Niza 3

Long de Nice 3

Pancho
Alita
Herfstreuzen 2

Autumn Giant 2
Autumn Mammoth 2
Gigante de otofio 2

Herbstriesen 2 -
Herfstreuzen 3

Autumn Giant 3
Autumn Mammoth 3
Gigante de otofio 3

Herbstriesen 3

Early Market

Musselburgh

American flag

* Giant Musselburg

Zwitserse Reuzen

Bluvetia

Gigante Suizo

Swiss Giant
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04.1. APIUM GRAVEOLENS L.

1

14. Golden Self Blanching

15. Plein blanc doré Barbier

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

Golden Self Blanching 2

Doré Chemin 2

Gevulde Chemin 2
Gigante dorato 2

Golden Detroit
Goldgelber 2

Goudgele Zelfblekende 2
Gul selv‘blegende 2

Plein blanc doré Chemin 2

Tall golden self blanching 2
Golden Self Blanching 3

Doré Chemin 3

Gevilde Chemin 3
Gigante dorato 3
Goldgelber 3

Goudgele Zelfblekende 3
Gul selvblegende 3

Plein blanc doré bhemin 3

Tall golden self blanching 3
Golden Self Blanching 4

boré Chemin 4

Gevulde Chemin 4

Gigante dorato 4
Goldgelber 4

Goudgele Zelfblekende 4
Gul selvblegende 4

Plein blanc doré Chemin 4 -

Tall golden self blanching 4

Lusia

Plein blanc doré Barbier

Dorado Barbier
Dorato Barbier -

Doré Barbier




v
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04.2. APIUM GRAVEOLENS L.

1 2 ] _ 3

16. Albaster . : 16.1.  Albaster 2-
Alabaster 2
16.2." Albaster 3

Alabaster 3
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06.. BETA VULGARIS L. VAR. VULGARIS

1

17. Blonde A carde blanche

18. Verte & carde blanche

17.1.

17.2.

18.1.

18.2.

Blonde 2 carde blanche 2

Amarilla de Lyon 2
Bionda a costa argentata 2
Bionda di Lione 2

Blonde de Lyon 2

Blonde met Witte Steel 2
Gele Witribbige 2

Lyon 2

'Blonde A carde blanche 3

Amarilla de Lyon 3
Bionda a costa argentata, 3
Bionda di Lione 3

Blonde de Lyon 3

Blonde met Witte Steel 3

Gele Witribbige 3

Lyon 3
Verte A carde blanche 2

Donkergroene Gladde Witribbige 2
Gron 2

~ Large ribbed dark green 2

Silver or Seakale 2

Selvbede glat bredbladet 2
Verde a costa bianca 2

Verde a costa larga argentata 2
Verde de penca blanca 2
White silver 2

Zilver 2
Verte A carde blanche 3

Donkergroene Gladde Witribbige 3
Gren 3

Large ribbed dark green 3

Silver or _Seakale 3

Selvbede glat bredbladet 3
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06. BETA VULGARIS L. VAR. VULGARIS

1.

19. Verté frisée a carde blanche

| Verde a costa bianca 3
Verde a costa larga argentata 3
- Verde de penca blanca 3
White silver 3

Zilver 3
18.3. . Adriatica
Verte frisée 3 carde blanche

Donkergroene Gekrulde Witﬁbbige

Fordhook Giant

Krauser Silber

. Suisse
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07. BETA VULGARIS L. VAR. VULGARIS CONDITIVA ALEF.

1

2

20. Boltardy

21. Detroit

20.1.

20.2.
20.3.
20.4.

21.1.

21.2.

Boltardy

" Rouge noir ronde Boltardy

Beatnick

Rubigala

Boston

Detroit 2

De Detroit améliorée 2

Detroit dark red 2

Globe 2

Globo rojo 2

Good for All 2

‘Kogel 2

Model Red Globe 2

Noire ronde hitive 2

Palla rossa 2

Perfect 2

Perfected Detroit 2

Rote Kugel 2

Rouge de Detroit améliorée 2
Tonda a globo 2

Zwarte Rode Ronde Globe 2
De;roit 3

De Detroit améliorée 3
Detréit dark red 3
Globe 3

Globo rojo 3

Good for All 3

Kogel 3

Model Red Globe 3

Noire ronde hitive 3

Palla rossa 3

Perfect 3
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- 07. BETA VULGARIS L. VAR. VULGARIS CONDITIVA-ALEF .

1

2

21.3. .

Perfected Detroit 3
Rote Kugel 3

Rouge de Detroit améliorée 3

Tonda a globo 3

- Zwarte Rode Ronde Globe 3

Detroit 4

’ De Detroit améliorée 4

Detroit dark red 4
Globe 4

Globo rojo 4

Good for All 4
Kogel 4

Model Red Globe 4
Noire ronde hitive 4
Palla rossa 4

Perfect 4

Perfectéd Detroit 4
Rote Kugel 4

Rouge ;ie Detroit améliorée 4
Tonda'a globo 4

Zwarte Rode Ronde Globe 4
Detroit §

De Detroit améliorée §
Detroit dark red 5
Globe 5

Globo rojo §

Good for All §

" Kogel 5

Model Red Globe 5
Noire ronde hétive 5
Palla rossa 5

Perfect 5

Perfected Detroit 5

Rote Kugel 5
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07. BETA VULGARIS L. VAR. VULGARIS CONDITIVA ALEF.

1

2

21.5.

21.6.

Rouge de Detroit améliorée 5
Tonda 2 globo §
Zwarte Rode Ronde Globe §

Detroit 6

De Detroit améliorée 6

Detroit dark red 6

" Globe 6

Globo rojo 6

Good for All 6
Kogel 6

Model Red Globe 6
Noire ronde hitive 6
Palla rossa 6

Perfect 6

Perfected Detroit 6
Rote Kugel 6
Rouge de Detroit améliorée 6
Tonda a globo 6

Zwarte Rode Ronde Globe 6
Detroit 7

De Detroit améliorée 7
Detroit dark red 7
Globe 7

Globo rojo 7

Good for All 7

Kogel 7

Model Red Globe 7
Noire ronde hitive 7
Palla rossa 7

Perfect 7

Perfected Detroit 7
Rote Kugel 7

Rouge de Detroit améliorée 7
Tonda a globo 7

Zwarte Rode Ronde Globe 7
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07. BETA VULGARIS L. VAR. VULGARIS CONDITIVA ALEF.

1

2

22. Plate d’Egypte

D’Egypte

Egitto migliorata

D’Egypte

Aplastada de Egipto
Agyptische Plattrunde
Egitto migliorata
Egyptian Turnip Rooted
Egyptische Platronde
Noire d’Egyp;e

Paonazza d’Egitto
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09. BRASSICA OLERACEA L. CONVAR. BOTRYTIS (L.) ALEF. VAR. BOTRYTIS L.

1

2

23. Alpha

24, Angers N° §

25. Erfurter
(vide : 30. Palla di neve)

26. Erfurt 14

Palla di neve

3
23.1.  Alpha 2
Veralto
23.2. Alpha 3
Raquet
23.3.  Alpha 4

Alpha begum

Durato
234, Alpha 5

Eureka
23.5. Alphaé
23.6. Alpha?7
Angers N° §

Angers Extra Late
Angers Late Feltham
Extra-tardif d’Angers

Extratardia de Angers

Erfurter

Bola de nieve X
Boule de neige

Early Dwarf Erfurt
Early Snowball X
Erfurt

Erfurter Zwerg
Erfurt maraicher
Erfurt nain trés hadf
Nain d’Erfurt

Nain hééif d’Erfurt maraicher
Palla di neve

Palla di neve X
Snowball X

Suprimax
Erfurt 14

Matra
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09. BRASSICA OLERACEA L. CONVAR. BOTRYTIS (L.) ALEF. VAR. BOTRYTIS L.

1

2

27. Flora Blanca

28. Herfstreuzen

29. Mechelse

Géant de Naples tardif

Flora Blanca

Autumn Glory

28.1.

28.2.

28.3.

28.4,

29.1.

29.2.

Herfstreuzen 2

Autumn Giant 2
Géant d’au;omné 2
Gigante de otofio 2
Herbstriesen 2

Kibo gigante
Herfstreuzen 3

Autumn Giant 3
Géant d’automne 3
Gigante de otofio 3

Herbstriesen 3
Géant de Naples tardif

February

Gigante de Napoles tardia
Gigante de Napoles Veitch
Gigante di Napoli tardivo

Napoletano febbrarese
Herfstreuzen 4

Autumn Giant 4
Géant d’automne 4
Gigante de otoiio 4

Herbstriesen 4 -
Mechelse 2

Malines 2
Mechelner 2

Precoce di Malines 2
Mechelse 3

Malines 3
Mechelner 3

Precoce di Malines 3
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09. BRASSICA OLERACEA L. CONVAR. BOTRYTIS (L.) ALEF. VAR. BOTRYTIS L.

1 2 3

29.3.  Mechelse 4

Malines 4
Mechelner 4

Precoce di Malines 4

30. Palla di neve
(vide : 25. Erfurter)

31. Toscano precoce 31.1.  Toscano precoce 2

Ottobrino 2

Precoce di Toscana 2
31.2.  Toscano precoce 3

Ottobrino 3

Precoce di Toscana 3
32. Walcheren Winter 32.1.  Walcheren Winter 2
32.2.  Walcheren Winter 3

Armado abril

Marchpast ) | -
32.3.  Walcheren Winter 4
32.4. Walcheren Winter §

Armado mayo
32.5. Walcheren Winter 6
32.6. Walcheren Winter 7
32.7. Walcheren Winter 8

‘ Maystar

32.8. Walcheren Winter 9
32.9. Armado Clio
32.10. Arminda

32.11. Armado Tardo
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12. BRASSICA OLERACEA L. CONVAR. CAPITATA (L.) ALEF. VAR. SABAUDA L.

1 2 ) 3

33. Dauerwirsing : Dauerwirsing

Langedijker Bewaargele

Tardif de Langedijk
34. De Pontoise 34.1. De Pontoise 2

Blaugriiner Winter 2

January King 2
34.2.  De Pontoise 3

Blaugriiner Winter 3

January King 3
35. Piacentino - Piacentino

Di Castelnuovo invernale
Di Piacenza

Di Piacenza invernale
36. Roi de I'hiver 36.1. Roi de l'hiver 2 -

Monarch 2

Principe d’inverno 2
Re d’inverno tardivo 2
Winterfiirst 2

Winterkoning 2
36.2. - Roi de Ihiver 3

Monarch 3

Principe d’invemé 3
Re d’inverno tardivo 3
Winterfiirst 3

Winterkoning 3 A
36.3.  Roi de Phiver 4

Monarch 4
Principe d’inverno 4
Re d’inverno tardivo 4

Winterfiirst 4

Winterkoning 4
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12. BRASSICA OLERACEA L. CONVAR. CAPITATA (L.) ALEF. VAR. SABAUDA L.

1

2

37. Vertus

37.1.

37.2.

37.3.

37.4.

Vertus 2

Di vertus 2

Gros des Vertus 2
Grosso di Vertus 2
Grote Late Groene 2
Koning van Vertus 2
Roi des Vertus 2
Tardivo delle virtu 2

Virtudes 2
Vertus 3

Di vertus 3

Gros des Vertus 3
Grosso di Vertus 3
Grote Late Groene 73
Koﬁing van Vertus 3
Roi des Vertus 3
Tar&ivo delle virta 3

Virtudes 3
Vertus 4

Di vertus 4

Gros des Vertus 4
Grosso di Vertus 4
Grote Late Groene 4
Koning van Vertus 4
Roi des Vertus 4
Tardivo delle virta 4

Virtudes 4
Vertus §

Di vertus 5

Gros des Vertus §
Grosso di Vertus §
Grote Late Groene 5

Koning van Vertus 5
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12. BRASSICA OLERACEA L. CONVAR. CAPITATA (L.) ALEF. VAR. SABAUDA L.

1 2 3

Roi des Vertus §
Tardivo delle virta §

Virtudes S
38. Vorbote ‘ ‘ 38.1. Voébote 2

Vroege Groene Spitse 2
38.2.  Vorbote 3

Vroege Groene Spitse 3
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13. BRASSICA OLERACEA L. CONVAR. CAPITATA (L.) ALEF. VAR. ALBA DC.

1

2

39. Amager hochstrunkig

40. Amager Kortstronk

41. Bacalan de Rennes

42. Bacalan grande’

43. Bacalan hatif

¥

44. Brunswijker

45. Gouden Akker

Amager hej gron

Amager hochstrunkig
Amager hoj
Amager Kortstronk

Amager

Amager ku.rzstrunkig
Amager lav

Deense Kortpoot

Testa di Pietra
Bacalan de Rennes
Ex'tra-hétif de Rennes
Bacalan grande

De Saint-Brieuc tardif

Bacalan hatif .

~
Bacalan temprana

De Saint-Brieuc hatif
Brunswijker

Boston
Braunschweiger
Brunswick -
Brunswiger

De Boston

De Brunswick
Early Drumhead

Early Flat Dutch
Gouden Akker

Acre d’or

Alpha

Campo d’oro
Dithmarscher Frither

Dithmarscher Freib
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13." BRASSICA OLERACEA L. CONVAR. CAPITATA (L.) ALEF. VAR. ALBA DC.

1

2

“46. Kobenhavns Torve

Ditmarscher Forcing
Eerste Oogst

Golden Acre

June Giant

Juni Riesen

Prepocissi;no primo di tutti
Primo

Tidlig Ditmarsker

-

46.1. Kobenhavns Torv‘e 2

. Bonanza 2
Copenhagen Market 2
Copenhagen market early 2
'Copen‘hagen market 86 2
Kopenhagener Markt 2
Marché de Copenhague 2
Mercado de Copenhague 2
Mercato di Copenhagen 2
Toftegaard 2

46.2. Kebenhavns Torve 3

Bonanza 3

Copenhagen Market 3
Copenhagen market early 3
Copenhagen market 86 3
Kopenhagener Markt 3
Marché de Copenhague 3
Mercado de Copenhague 3
Mercato di Copenhagen 3
Toftegaard 3

46.3. Kebenhavns Torve 4

Bonanza 4

Copenhagen Market 4
Copenha.gen market early 4
Copenhagen market 86 4

Kopenhagener Markt 4
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13. BRASSICA OLERACEA L. CONVAR. CAPITATA (L.) ALEF. VAR. ALBA DC.

1 2 3

Marché de Copenhague 4.
Mercado de Copenhague 4
Mercato di Copenhagen 4
To&eg;ard 4

46.4. Biro
47. Langedijker Bewaar ' : Langedijker Bewaar

.Deense Witte Bewaar

Holland Winter E 40

Holland Wifnter E 50

Holland Winter White Extra Late
Langedijk 4

Langedijker de invierno
Langedijker Dauer

Langedijker Vinter

Tardif de Langedijk

-~ 48. Langedijker Late Herfstwitte Langedijker Late Herfstwitte

Holland Late Winter
Langedijk 3

Langedijker otofio tardio
Langedijker spater Herbst

Merveille d’Octobre

49. Langedijker Langedijker Vroege Herfstwitte
Vroege Herfstwitte '

Dithmarscher Middelvroege
Herfstglorie
Merveille de Septembre
‘ Langedijk 2
Langedijker otofio temprano

Langedijker frither Herbst
50. Langedijker Vroege Witte ) 50.1. Langedijker Vroege Witte 2

Langedijk 1 2

Langedijker extra temprano 2

Langedijker Frither 2
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1 2 L . 3

50.2.  Langedijker Vroege Witte 3

Langedijk 1 3
Langedijker extra temprano 3

Langedijker Frither 3
51. Roem van Enkhuizen ‘ : A §1.1.  Roem van Enkhuizen 2

D’Olanda a gambo corto 2
Enkhuizen Glory 2

Gloire d'Enkhuizen 2
Gloria de Enkhuizen 2
Gloria di Enkhuizen 2

Ruhm von Enkhuizen 2
51.2. Roem van Enkhuizen 3

D’Olanda a gambo corto 3
Enkhuizen Glory 3

Gloire d’Enkhuizen 3
Gloria de Enkhuizen 3
Gloria\di Enkhuizen 3

Ruhm von Enkhuizen 3
52. Langedijker Bewaar ) 52.1.  Langedijker Bewaar 2

Rojo tardio de Langedijk 2
Rosso di Langedijk 2
Langedijker Dauer 2
Langedijk Red Late 2
Rosso d’Olanda invernale 2

Rouge tardif de Langedijk 2
52.2.  Langedijker Bewaar 3

"Rojo tardio de Langedijk 3
Rosso di Langedijk 3
Langedijker Dauer 3
Langedijk Red Late 3

Rosso d’Olanda invernale 3 :

Rougé tardif de Langedijk 3
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14. BRASSICA OLERACEA L. CONVAR. CAPITATA (L.) ALEF. VAR. RUBRA DC.

1 _ 2 ' 3

53. Langedijker Herfst Langedijker Herfst -

‘D’Olanda autunnale

" Langedijk d’;utomne
Langedijk Red Medium -
.Langedijker’ Herbst

Langedijk Red Autumn
54. Negerkop Cabeza de Negro | 54.1. Cabeza negra 2

Red Diumhead
Roodkop
Testa nera 2 -

Téte noire 2
Cabeza de Negro 54.2. Cabeza negra 3

Kissendrup
Red Drumhead 3
Testa nera 3

Téte noire 3
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17. BRASSICA RAPA L. VAR. RAPA

1

55. Blanc globe i collet violet

Early Purple Top Globe

Blanc globe 2 collet violet

Blanco globo cuello violeta
Blanco redondo cuello rojo
Purple. Tob White Globe
Tonvia a colletto viola
Veitch’s Red Globe

White globe purple top
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18.

CAPSICUM ANNUUM L.

1

56.

57.

58.

Morrén de conserva

" Daniel

Quadrato d’Asti rosso

Yolo Wonder

56.1.  Mortrén d; conserva 2
56.2. Morrén de conserva 3
56.3. Morrén de conserva 4
Quadrato d;Asti rosso

Carmagnola rosso
Grosso quadrato rosso-

Mammouth rosso di Voghera
Yolo Wonder

Yolo Wonder A
Yolo Wonder B

Yolo Wonder (T.M.R.)
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19. CICHORIUM ENDIVIA L.

1

59. Nummer Vijf

Batavia améliorée

59.1.

59.2.

Nummer Vijf 2

- Batavia améliorée

Batavia maraichere
Batavian Broad Leaved
Batavian Green

Bionda foglie di‘lattuga
Bubikopf 2

Grosse bouclée 2

No 52

Zomerkrop 2
Nummer Vijf 3

Bubikopf 3
Grosse bouclée 3
No S 3 ‘

Zomerkrop 3
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23. CUCUMIS MELO L.

1

60. Jaune Canari

Amarillo canario

Tendral amarillo

60.1.

60.2.

Jaune Canari 2

Amarillo canario
Amarillo canario
Giallo Canaria 2

Giallo da inverno 2

Jaune Canaria 2

Jaune d’or d’Espagne 2

Napoletano giallo 2
Jaune Canari 3

Amarillo semitardio
Giallo Canaria 3

Giallo da inverno 3

Jaune Canaria 3

Jaune d’or d’Espagne 3
Napoletano giallo 3
Rugoso di Cosenza giallo

Tendral Amaritlo
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24.1. CUCUMIS SATIVUS L.

1 2 ‘ 3

61. Chinesische Schlangen | Chinesische Schlangen

Chinese Long Green
Chinese Slangen
Della Cina

Kinesisk Slange
Largo verde de China
Lungo della Cina
Serpente cinese

Vert long de Chine

Vert long Torpédb
'62. Delikatesse | Delikate

Delicatesse
Delicatezza
Delikatesse

Ideal

- 24.2. CUCUMIS SATIVUS L.

1 2 ' 3
63. De Vorgebirg : De Vorgebirg

Corto Piccolo di Vorgebirge
Della Renania

Fin de Venlo

Rhinish chkling

Rhinsk Drue

Venlo

Venlo Pickling

Vorgebirgstrauben
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26. CUCURBITA PEPO L.

1

64. Black Beauty

65. Long Green Bush

66. Long White Bush.

White Bush Selected

Black Beauty

Nano verde di Milano

Nero di Milano

Svizzero

Verde de Mildn
65.1.  Long Green Bush 2

Green Bush 2

Gron Busk 2
65.2.  Long Green Bush 3

Green Bush 3

Gron Busk 3
65.3. . Long Green Bush 4

Green Bush 4

Gren Busk 4.
66.1.  Long White Bush 2

Blanche non coureuse 2
Blanche de Virginie 2
Blanco de Virginia 2
Virginia 2

66.2.  Long White Bush 3
Blanche non coureuse 3
Blanche de Virginie 3

Blanco de Virginia 3

Virginia 3
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.28.1. DAUCUS CAROTAL.

1

67. Amsterdam
(vide : 71. D’Amsterdam a
forcer)

'68. Berlikumer

67.1.

67.2.

68.1.

Amsterdam 2

Amsterdam Bak 2
Amsterdam de forzar 2

Amsterdam Finger 2

'Amsterdam Forcing 2

Amsferdamer Treib 2
Amsterdammer 2
Amsterdamse Bak&2
D’Amsterdam 2
D’Amsterdam 2 forcer 2

First Pull 2
Amsterdam 3

Amsterdam Bak 3
Amsterdam de forzar 3
Amsterdam Finger 3
Amsterdam Forcing 3
Amsterdamer Treib 3
Amsterdammer 3
Amsterdaﬁse Bak '3
D’Amsterdam 3’
D’Amsterdam & forcer 3

First Pull 3
Berlikumer 2

Amager 2
Berlicum 2
De Berlicum 2
De Frise 2
Feonia 2

Lange rote stumpfe ohne Herz 2.

Longue de Berlicum 2

Lunga rossa ottusa 2
Rode Lange Stompe Zonder Hart 2

Rouge longue obtuse sans cceur 2

Venus 2
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28.1. DAUCUS CAROTAL.

1

68.2.

68.3.

68.4.

Berlikumer 3

' Amager 3

Berlicum 3
De Berlicum 3

De Frise 3

‘Feonia 3

Lange rote stumpfe ohne Herz 3 .
Longue de Berlicum 3

Lunga rossa ottusa 3

Rouge longue obtuse sans coeur 3

Venus 3

‘Berlikumer 4

Amager 4

Berlicum 4

De Berliéum 4

De Frise 4

Feonia 4

Lange rote stumpfe ohne Herz 4
Longue de Berlicum 4

Lhnga rossa ottusa 4

Rode Lange Stompe Zonder Hart 4
Rouge longue obtuse sans coeur 4

Venus 4
Berlikumer 5

Amager 5

Berlicum 5

Qe Berlicum §

De Frise 5

Feonié 5

Lange rote stumpfe ohne Herz §
L‘ongue de Berlicum 5

Lunga rossa ottusa 5 .

Rode Lange Sto:xlpe Zonder Hart §
Rouge longue obtuse sans coeur §

Venus §

Rode Lange Stompe Zonder Hart 3 V
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28.1. DAUCUS CAROTAL.

1

69 Chantenay
(vide: 70. Chantenay a ceeur
rouge; 77. Royal Chantenay)

1 69.2

69.4

68.5.

69.1.

69.3.

Berlikumer 6

Amager 6

Berlicum 6

De Berlicum 6

De Frise 6

Feonia 6

Lange rote stumpfe ohne Herz 6
Longue de Berlicum 6

Lunga rossa ottusa 6

Rode Lange Stompe Zonder Hart 6
Rouge longue obtuse sans cceur 6

Venus 6

Chantenay

Demi-longue de Chantenay
London Torve

Mezza lunga di Chantenay
Chantenay a cceur rouge 2

Chantenay de corazén rojo 2
Chantenay Model Red Cored 2

Chantenay Red cored 2

Demi-longue de Chantenay a coeur rougé 2

Early Market Horn 2
Red Intermediate Stump Rooted 2
Rotherz 2

Royal Chantenay 2
Chantenay royal 2
Chantenay a coeur rouge 3

Chantenay de corazén rojo 3
Chantenay Model Red Cored 3
Chantenay Red Cored 3

Early Market Horn 3
Red Intermediate Stump Rooted 3

Rotherz 3

'Demi-longue de Chantenay A cceur rouge 3
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28.1. DAUCUS CAROTAL.

1

70.

71.

72,

73.

74.

Chantenay A cceur rouge
(vide: 69. Chantenay;
77. Royal Chantenay)

D’Amsterdam 2 forcer
(vide: 67. Amsterdam)

Danvers

De Colmar
(vide: 74. De Cohnar A ceeur
rouge) -

De Colmar 4 cceur rouge

(vide: 73. De Colmar)

69.5. . Royal Chantenay 3
Chantenay royal 3
69.6.  Chancoro’

69.7. Longidor

Danvers

Danro

Danvers Half Long

74.1 De Colmar & coeur rouge 2

"Autumn King 2
De Flakkee 2
Flakkée 2
Flakkeer 2
Flakkese 2
Gigante rossa 2
Norfolk Giant 2

Rote Riesen 2

74.2 De Colmar & cceur rouge 2

Autumn King 3
De Flak.kee 3
Flakkée 3
Flakkeer 3
Flakkese 3
Gigante rossa 3
Norfolk Giant 3

Rote Riesen 3

74.3. Regol



No L 348/38

Official Journal of the European Communities

12.12..90

28.1. DAUCUS CAROTAL..

1

75. Nantaise améliorée

75.1

75.2

75.3

Nantaise améliorée 2

Demi-longue Nantaise améliorée 2
Early Nantes 2

Halflange Nantaise Verbeterde 2
Mezza lunga nantese 2 | |
Nantaise 2

Nantes 2

Nantes clodia 2

Nantesa 2

Nantese 2 7

Nantese di Chioggia 2

Nantese migliorata 2

Nantese S. Michele 2

S‘car_let Nantes 2

Strong‘top 2
Nantaise améliorée 3

Demi-longue Nantaise améliorée 3
Early Nantes 3

Halflange Nantaise Verbeterde 3
Mezza lunga nantese 3

Nantaise 3 '

Nantes 3

- Nantes clodia 3

Nantesa 3

Nantese 3

Nantese di Chioggia 3
Nantese migliorata 3
Nantese S. Michele 3
Scarlet Nantes 3

Strong top 3
Nantaise améliorée 4

Demi-longue Nantaise améliorée 4
Early Nantes 4

Halflange Nantaise Verbeterde 4
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28.1.

DAUCUS CAROTA L.

1

75.4

75.5

Mezza lunga nantese 4
Nantaise 4

Nantes 4

Nantes clodia 4
Nantesa 4

Nantese 4

Nantese di Chioggia 4
Nantese migliorata 4
Nantese S. Michele 4
Scarlet Nantes 4

Strong top 4
Nantaise améliorée S5

Demi-longue Nantaise améliorée 5
Early Nantes §

Halflange Nantaise Verbeterde §

- Mezza lunga nantese 5

Nantaise §
Nantes §
Nantes clodia §
Nantesa §
Nantese S

Nantese di Chioggia 5

Nantese migliorata 5

Nantese S. Michele 5
Scarlet Nantes §

Strong top 5
Nantaise améliorée 6

Demi-longue Nantaise améliorée 6
Early Nantes 6

Halflange Nan;aise Verbeterde 6
Mezza lunga nantese 6

Nantaisé 6

Nantes 6

Nantes clodia 6

Nantesa 6
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28.1. DAUCUS CAROTA L.

1

76. Parijse Markt

75.6

75.7.
75.8.
75.9.
75.10.
75.11.

76.1

Nantese 6

Nantese di Chioggia 6
Nantese migliorata 6
Nantese S. Michele 6
Scarlet Nantes 6

Strong top 6
Nantaise améliorée 7

Demi-longue Nantaiée-améliorée 7
Early Nantes 7

Halflange Nantaise Verbeterde 7
Mezza lunga nantese 7

Nantaise 7

Nantes 7

Nantes clodia 7

Nantesa 7

Nantese 7

Nantese di Chioggia 7

Nantese migliorata 7

Nantese S. Michele 7

Scarlet Nantes 7

Strong top 7
Apollo
Contadine
Decora

Carol
Nanthya'
Parijse Markt 2

Early French Frame 2

Mercado de Paris 2

Mercato di Parigi 2

Pariser Markt 2
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28.1.

DAUCUS CAROTA L.

1

77.

78.

Royal Chantenay
(vide: 69. Chantenay;

-70. Chantenay & cceur rouge)

Vertou

76.2

76.3

76.4

78.

Pariser Torve 2
Pariser Treib 2

Tonda di Parigi 2
Parijse Markt 3

Early French Frame 3
Mercado de Paris 3
Mercato di Parigi 3
Pariser Markt 3
Pariser Torve 3
Pariser Treib 3

Tonda di Parigi 3 \
Parijse Markt 4

Early French Frame 4
Mercado de Paris 4

Mercato di Parigi 4

Pariser Markt 4

Pariser Torve 4
Pariser Treib 4

Tonda di Parigi 4
Parijse Markt §

Early French Frame §
Mercado de Paﬁs 5
Mercato di Parigi 5
Pariser' Markt §
Pariser Torve 5
Pariser Treib §

Tonda di Parigi 5

Vertou N

Erstling

Vertou Halflange Vroege
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29. FOENICILUM VULGARE MILLER

1

79. Di Firenze

Di Firenze

De Florence

De Florencia

'Di Bologna

Di Parma

Di Romagna

Doux de Florence
Doux long de Florence
Dulce de Florencia

Sed Florentiner
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30. LACTUCA SATIVA L.

1

80. Attractie

81.

Blonde a bord rouge

Attractie

81.1,

Attraction
Attraktion
Attrazione

Blonde de Plena
Blonde du Chitelet
Borough Wonder
Boston blanc
Brunhilde

Sans rivale 4 graine blanche
Trocadero Improved
Unrivalled

White Boston

Blonde 4 bord rouge 2

Batavia a bordo rosso 2

Batavia amarilla de borde rojo 2
Batavia bionda a bordo rosso 2
Batavia blonde & bord rouge 2
Batavia rubia de borde rojo 2
Bataviaanse Roodrand 2
Glaciale di Lubiana 2

Grazer Krauthiuptel 2

Iceberg 2

Laibacher Eis 2
Blonde a bord rouge 3

Batavia a bordo rosso 3

Batavia amarilla de borde rojo 3
Batavia bionda a bordo rosso 3
Batavia blonde & bord rouge 3
Batavia rubia de borde roj;) 3

Bataviaanse Roodrand 3

~ Glaciale di Lubiana 3
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1

82. Blonde lente & monter

82.1.

~ Grazer Krauthauptel 3

Iceberg 3

Laibacher Eis 3
Blonde 4 bord rouge 4

Batavia a bordo rosso 4

Batavia amarilla de borde rojo 4
Batavia bionda a bordo rosso 4
Batavia blonde 2 bord rouge 4
Batavia rubia de borde rojo 4
Bataviaanse Roodrand 4
Glaciale di Lubiana 4

Grazer Krauthiuptel 4

Iceberg 4

Laibacher Eis 4
Blonde 2 bord rouge §

Batavia a bordo rosso §

Batavia amarilla de borde rojo 5
Batavia bionda a bordo rosso §
Batavia blonde a bord rouge 5‘
Batavia rubia de borde rojo 5
Bataviaanse Roodrand 5
Glaciale di Lubiana §

Grazer Krauthiuptel 5

Iceberg 5

Laibacher Eis §

Blonde lente 2 monter 2

Bionda Colosseo 2

Bionda lenta a montare 2
Bionda lentissima a montare 2
Lenta a montare 2

Lentissima a montare 2

Romaine lente 2 monter 2
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30. LACTUCA SATIVA L.

1

83. Kagraner Sommer

Gloria

82.2.

82.3.

82.4.

83.1.

Blonde lente 4 monter 3

Bionda Colosseo 3

Bionda lenta a montare 3
Bionda lentissima a montare 3
Lenta a montare 3

Lentissima a montare 3

Romaine lente 4 monter 3
Blonde lente 3 monter 4

Bionda Colosseo 4

Bionda lenta a montare 4

Bionda lentissima a montare 4 -

Lenta a montare 4
Lentissima a montare 4

Romaine lente 3 monter 4
Blonde lente & monter 5§

Bionda Colosseo §

Bionda lenta a montare §
Bionda lentissima a montare 5
Lenta a ‘montare S

Lentissima a montare §

Romaine lente 3 monter 5
Kagraner Sommer 2

America 2
Amerika 2

Emilia 2

Estiva di Kagran 2
K.S. 2

Regina d’estate 2
Smeraldo 2
Standwell 2

Steran 2

Zomerkoning 2
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30. LACTUCA SATIVAL.

1

83.2.

Kagraner Sommer 3

America 3

~Amerika 3

Emilia 3

Estiva di Kagran 3
K.S. 3

Regina d’estate 3
Smeraldo 3
Standwell 3
Steran 3

Zomerkoning 3
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31. LYCOPERSICON LYCOPERSICUM (L.) KARSTEN EX FARW.

1

2

84. San Marzano

85. S. Marzano gigante

Campano

84.1.

84.2. -

84.3.

85.1.

85.2.

‘San Marzano 2

S. Marzano 2
S. Marzano lampadina 2

S. Marzano Vesuvio 2
San Marzano 3

S. Marzano 3
S. Marzano Iampadina 3

S. Marzano Vesuvio 3
San Marzano 4

S. Marzano 4
S. Marzano lampadina 4

S. Marzano Vesuvio 4
S. Marzano gigante 2

Gran merito 2
Scatolone 2.

S. Ma;zano large fruit 2
S. Marzano lungo 2

S. Marzano selezione degli ortolani 2
S. Marzano gigante 3

Gran merito 3
Scatolone 3

S. Marzano large fruit 3
S. Marzano lungo 3

S. Marzang selezione degli ortolani 3
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32. PETROSELINUM CRISPUM (MILLER) NYMAN EX. A.W. HILL

1

2

86. Common

87. Halblange

88. Mooskrause

Nain frisé mousse

86.1.

86.2.

86.3.

Commun 2

Comun 2

Comune 2

De hoja lisa 2

Einfache Schnitt 2
Gewone Snij 2

Plain Leaved (Sheeps) 2
Plain or single 2

Six;lple 2

Toscano 2
Commun 3

Comun 3

Comune 3

De hoja lisa 3

Einfache Schnitt 3
Gewone Snij 3

Plain Leaved (Sheeps) 3
Plain or single 3
Simple 3

Toscano 3

Aromatico a costa rossa

Halblange

A grosée radici

A radice mezza lunga di Berlino

Berliner

Halflange

Halvlang -

88.1.

Mooskrause 2

Champion Moss Curled 2
Ekstra moskruset 2

Extrd triple curled 2

Moskrul 2
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32. PETROSELINUM CRISPUM (MILLER) NYMAN EX. A.W. HILL

1

2

88.2.

88.4.

Moss Curled 2
Nain frisé mousse
Nano ricciﬁto 2
Riccio muschiato 2

Riccio verde scuro 2
Mooskrause 3

Champion Moss Curled 3
Ekstra moskruset 3

Extra triple curled 3 -

. Moskrul 3

Moss Curled 3
Nano ricciuto 3

Riccio muschiato 3

Riccio verde scuro 3
Mooskrause 4

Champion Moss Curled 4
Ekstra moskruset 4
Extra triple curled 4

Moskrul 4

" Moss Curled 4

Nano ricciuto 4

Riccio muschiato 4

. Riccio verde scuro 4

Champion
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34. PHASEOLUS VULGARIS L.

1

89. Borlotto lingua di fuoco

90. Semilarga

89.1.  Borlotto lingua di fuoco 2
Sanguigno 2

89.2.  Borlotto lingua di fuoco 3

i Sanguigno 3

Semil’arga
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36.1. RAPHANUS SATIVUS L.

1

3

91. Demi-long écarlate
A tres petit bout blanc

92. - Flamboyant

91.1.

91.2:

91.3.

91.5.

92.1.

92.2.

92.3.

92.4.

Demi-long écarlate 4 trés petit bout blanc 2

Halflange Rode Kleinwitpunt 2
Halvlémg skarlagen hvidspidset 2
Mezzo lungo rosso a piccola punta bianca 2

Mezzo lungo rosso a punta bianca 2
Demi-long écarlate a trés petit bout blanc 3

Halflange Rode Kléinwitpunt 3
Halvlang skarlagen hvidspidset 3’
Mezzo lungo rosso a piccola punta bianca 3

Mezzo lungo rosso a punta bianca 3
Bureau
Caton -

Soort: Verkerk

Flamboyant 2

Demi-long écarlate 4 grand bout blanc 2
French Breakfast 2
Halflange Rode Grootwitpunt 2

Mezzo lungo rosso a grande punta bianca 2
Flamboyant 3

Demi-long écarlate a grand bout blanc 3
French Breakfast 3
Halflange Rode Grootwitpunt 3

Mezzo lungo rosso a grande punta bianca 3 -

Flamboyant 4

* Demi:long écarlate 4 grand bout blanc 4

French Breakfast 4
Halflange Rode Grootwitpunt 4

Mezzo lungo rosso a grande punta bianca 4
Flamboyant §

Demi-long écarlate 4 grand bout blanc 5

French Breakfast §
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36.1. RAPHANUS SATIVUS L.

1 , 2 3

Halflange Rode Grootwitpunt 5

Mezzo lungo rosso a grande punta bianca §
92.5. Disco
92.6.  Summercrunch
93. Gaudry B -93.1. Gaudry 2
Tondo rosso a media punta bianca 2
93.2. Gaudry 3
Tondo rosso a media punta bianca 3
93.3. . Romano
94. Ronde Rode Broei 94.1.  Ronde Rode Broei 2
“Round Red Forcing 2
94.2.  Ronde Rode Broei ‘3
Roupd Red Forcing 3
94.3.  Ronde Rode Broei 4
Round Reci Forcing 4
94.4.  Ronde Rode Broei 5 |
Rpund Red Forcing §
94.5. Ronde Rode Broei 6
Round Red Forcing 6
95. Ronde Rode Broei 95.1. Ronde Rode Broei en Vollegronds 2
en Vollegronds
Round Red Forcing and Outdoor 2
95.2. Ronde’ Rode Broei en Volleg;'onds 3
kognd Red Forcing and Outdoor 3
96. Rond rose 2 bout blanc 96.1.  Rond rose 4 bout blanc 2

Kebenhavns Torve 2

National 2
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36.1.

RAPHANUS SATIVUS L.

1

96.2.

96.3.

96.4.

96.5.

96.6.

Redondo rosa punta blanca 2

' Ronde Rode Kleinwitpunt 2

Ronde Roze met Witte Punt 2
Round Red Small White Tip 2

Sparkler 2
Rond rose 4 bout blanc 3

Kebenhavns Torve 3

National 3

Redondo rosa punta blanca 3
Ronde Rode Kleinwitpunt 3
Ronde Roze met Witte Punt 3
Round Red Small White Tip 3

Sparkler 3
Rond rose 4 bout blanc 4

Kebenhavns Torve 4

National 4"

Redondo rosa punta blanca 4
Ronde Rode Kleinwitpunt 4
Ronde Roze met Witte Punt 4
Round Red Small White Tip 4

Sparkler 4
Rond rose a bout blanc §

Kebenhavns Torve §

National §

Redondo rosa punta blanca §
Ronde Rode Kleinwitpunt §
Ronde Roze met Witte Punt §
Round Red Small White Tip §

Sparkler s
Nalito

Nimbus
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36.1. RAPHANUS SATIVUS L.

1 bX ‘ ‘ 3

97. Saxa 97.1. Saxa 2

Rapid Red 2
Rosso tondo precocissimo 2
Saxa da forzare 2

Saxa Treib 2
97.2.  Saxa 3

Rapid Red 3
Rosso tondo precocissimo 3
Saxa da forzare 3

Saxa Treib 3
97.3.  Short Top Forcing
97.4.  Safor
97.5. Miramare

97.6.  Scarlet Knight

36.2. RAPHANUS SATIVUS L.

1 2 3

98. De cinq semaines rose ‘ 98.1.  De cinq semaines rose 2

Ostergrufl rosa 2
Rosa di Pasqua 2
Rosé de Piques 3 -

Saluto di Pasqua 2
'98.2. De cinq semaines rose 3

Ostergrufd rosa 3

Rosa di Pasqua 3

Rosé de Paques 3
!

Saluto di Pasqua 3




12.12. 90

Official Journal of the European Communities

No L 348/55

37. SCORZONERA HISPANICA L.

1

99. Enirig Kempe

100. Verbeterde Reuzen
Nietschieters

Duro
Géante noire de Russie

Nero

Enirig Kempe

Einjahrige
Géante annuelle

Russisk Kempe

Verbeterde Reuzen Nietschieters

Duplex

Géante noire de Russie

~ Géante Westlandia

Gigante di Russia
Gigante lunga
Nero

Superlonga

Verbesserte nichtschiefende Riesen
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38. SOLANUM MELONGENA L.

1 2 . - 3
101. Listada de Gandia : Listada de Gandia
102. Monstrueuse de New York ‘ 102.1. Monstrueuse de New York

Gigante di Cina
Monstruosa de Nueva York
Mostruosa di New York
Violetta di New York

Violette monstrueuse de New York
102.2. Prosperosa
103. Violetta lunga ' 103.1. Violetta lunga 2

Early long purple 2

Lunga nera di Chioggia 2
Violetta di Rimini 2

Violetta lunga a clava 2
Violetta lunga di Napoli 2
Violetta lunga di Romagna 2

Viserba 2
103.2. Violetta lunga 3 .

Early long purple 3

Luﬁga ner‘a di Chioggia 3
Violetta di Rimini 3

Violetta lunga a clava 3
Violetta lunga di Napoli 3
Violetta lunga di Romagna 3

Viserba 3
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39. SPINACIA OLERACEA L.

1

104. Matador
(vide: 106. Viking)

105. Resistoflay

106. Viking E
(vide: 104. Matador)

107. Winterreuzen

Matador foncé

104.1. Matador

- Atlanta
Excelsior
Viking

Winterexcelsior
104.2. Darko
Resistoflay

Indures
ferfectos '
Rivaal
Securo
Spartan
Spinoza

Viroka

107.1. Winterreuzen

Géant dhiver

Giant Winter

Giant Winter Round
Gigante dg invierno
Gigante d’inverno
Vinter Riesen
Vorax

Winterriesen

107.2. Ideal
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40. VALERIANELLA LOCUSTA (L.) LATERR.

1 2 . - 3

108. Dunkelgriiner Vollherziger ‘ : . 108.1. Dunkelgriiner Vollherziger 2

A seme piccolo di Torino 2
Verde cuore pieno 2

Verde cuore pieno seme piccolo 2
Verte A cceur plein 2

Volhart 2
108.2. Dunkelgriiner Vollherziger 3

A seme piccolo di Torino 3
Verde cuore pieno 3

Verde cuore pieno seme p‘iccolo 3
Verte 4 ceceur plein 3

Volhart 3
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41. VICIA FABA L.i (PARTIM)

1 2 3

109. Aguadulce Aguadulce

Aguadulce a lungo baccello

D’Aguadulce 2 trés longue cosse
110. Driemaal Wit Driemaal Wit

Threefold White
Dreifach WeifSe

Trois fois blanche

111. Muchamiel , ' Muchamiel




